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République Francaise

Département du Bas-Rhin

Direction Départementale de 1'Agriculture

ARRETE PREFECTORAL

portant déclaration d'utilité publique de captage d'eau
par deux sources avec périmeétres de protection, pour
1'alimentation en eau potable de la commune de DAMBECH
(Arrondissement de HAGUENAU).

LE PREFET DE LA REGION D'ALSACE
PREFET DU BAS-RHIN
Commandeur de la Légion d'Honneur,

1'article 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non doma-
niales et la circulaire du Ministeére de 1'Agriculture en date du
15.6.1965 relative 3 la procédure d'enquéte d'utilité publique
précédant toute dérivation d'eaux non domaniales

1 'ordonnance N°58-997 du 23.10.1958 portant réforme des regles
relatives & 1l'expropriation pour cause d'utilité publique, et le
décret N°59 701 du 6.6.1959 portant réglement d'administration
publique relatif & la procédure d'enquéte

le chapitre 3 du Code de la Santé Publique, notamment les articles
I, 20 et 20.1 modifiés par les articles 7 et 8 de la Loi N°64-245
du 16.12.1964

1es articles 4-1 et 4-2 du décret N°61-859 du 1.8.1961, modifiés
par l'article ler du décret N°67-1093 du 15.12:1967

1a délibération en date du 22.%.,1973 par laquelle la commune de
DAMBACH

1°) demande 1'ouverture de 1'enquéte en vue de la déclaration
d'utilité publique des travaux d'alimentation en eau potable pour
désservir la porulation communale

2°) prend 1'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et

autres usagers des eaux, de tous les dommages gu'ils pourraient
prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.
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VU le rapport du Service Géologique d' ;
date du 15.5.1974 g14q Alsace et de Lorraine, en

VU 1'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 5 Février 1974

VU le dossier de 1l'enquéte a laquelle il a été procédé, conformeme

by A r'd l’lt

a'no§r§ arrété en date du 24 Mai 1974 en vuepde la déclaration
d'utilité publique des travaux, - dossier &posé en Mairie de
DAMBACH du 29 Mai au 12 Juin 1974

VU 1'avis du Commissaire-Enquéteur en date du 12 Juin 19074

VU le rapport de 1'Ingénieur du Service Hydraulique en date du
22 Mai 1974, rapport non modifié apres 1'enquéte

SUR la proposition de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux

et des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture.

ARRETE

ARTICLE 1 -

gont déclarés d'utilité publique les travaux réalisés par
1a commune de DAMBACH en vue de captage d'eau potable par deux
sources avec établissement de périmétres de protection, & DAMBACH -
arrondisse~=nt de HAGUENAU

ARTICLE 2 -

La Commune de DAMBACH est autorisée & dériver les eaux des
fenx sources, situées sur le territoire de la commune de DAMBACH.
La premiére est situde & 1,400 km au Sud du village, en pleine forét
au lieu-dit BUCHWALD. La deuxieme re-captée en 1972 est située au
lieu-dit "in den Kohlmatten' & 600 m. & 1'Ouest de 1'agglomération.

ARTICLE 3 -

Le volume prélevé sera limité & 2 1/s, soit 7,2 m3/h pour
1a lére source et & 2,5 1/s, soit 9 m3/h pour 1a .deuxiéme source

ARTICLE 4 -

Les dispositions prévues pour que le préldvement ne puisse
dépasser le débit et le volume Journalier autorisé, ailnsi que les
appareils de contrble nécessaires, devront 8tre soumis par la
commune de DAMBACH & 1'agrément de 1'Ingénieur en Chef du Génie
Rural des Eaux et des For€ts, Directeur Départemental de 1'Agri-
culture du Bas-Rhin, avant leur mise en service.

ARTICLE 5 -

conformément i 1'engagement pris par délibération du
22.%.197%, la commune de DAMBACH devra indemniser les usiniers,
.rrigants et autres usagers des eauX de tous les dommages qu'ils
pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eauX.
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ARTICLE 6 -

Les ¢aux devront répondre aux conditions exigées par le Code
d?’la Santé Publique et lorsqu'elles devront &tre épurées, le procédé
d epuyatiqn, son installation, son fonctionnement et la qualité des
eaux épurées seront placés sous le contrBle du Conseil Départemental
d'Hygigne.

ARTICLE F -
I1 est établi autour des ouvrages de captage
- un périmétre de protection immédiate
- un périmétre de protection rapprochée

- un périmétre de protection éloignée (seulement pour la source
in den Kohlmatten).

- périmétres de protection immédiate

Pour chacun des captages, 1l sera constitué par un espace
clos autour du captage

Pour la source "in den Kohlmatten" un périmétre de 15 &
20 m sera a prévolr au minimum.

- périmétres de protection rapprochée

Pour la source "Buchwald" N° 168-5-45, le périmétre de
protection rapprochée est limité

-

3 1'Ouest par la ligne de créte

au Sud par la ligne de cr8ice confondue avec la limite
communale entre le Petit Wintersberg et le col de Bornberg,

34 1'Est par un chemin descendant du col de Bornberg (cote
461),et dirigé vers le Nord (cote L445),

au Nord par une ligne forestidre suivant la ligne de plus
grande pente & 300 m de la source

Pour la source "In den Kohlmatten" N°168-5-49, le périmeétre
sera limité

- au Sud par le ruisseau
- 3 1'Est par la lisiére du bois actuel 4 80 m de la source

- au Nord par la ligne de cr8te du Hohenfels
- au Sud-Ouest par un chemin forestier et la ligne de partage

des eauX.

- périmétres de protection éloignée

Pour la source "Buchwald", le périmétre de protection
rapprochée englobant tout le passin versant, il n'y a pas besoin
de protection éloignée

Pour la source "In den Kohlmatten" le périmétre de pro-
tection éloigné sera limite
-../..I



- au Sud par le ruisseau

- au Nord-Cuest par la ligne partant de la cote 400 m et se
poursuivant par la cote 347,5

- au Nord par un chemin et & 1'Est par la ligne de pente &
200 m de la source.

ARTICLE 8 -

Prescriptions imposées & l'intérieur des périmétres de protection

8.1 Périmétre de protection immédiate

. Dans le périmétre de protection immédiate, sont interdits
tous dépdts, installations ou activités autres que ceux strictement
nécessaires & 1'exploitation et & l'entretien des points d'eau.

Les terrains formant ce périmé&tre et qui sont propriété de la com-
mune de DAMBACH, seront cldturés.

8.2 Périmétre de protection rapprochée

8.2.1 sont interdits

5.1 L'installation de dépdts d'ordures ménagéres, d'immondices,
de détritus de produits radioactirs et de tous les produits et
matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux.

5 5. L'ouverture et 1'exploitation de carrigres ou de gravieres.

2.3 La construction d'installations d'épuration d'eaux usées domes-
tiques ou industrielles.

2.4. L'épandage ou l'infiltration d'eaux usées d'origine domestique
ou industrielle

2.5 Le stockage de tous produits ou substances déstinés A la fer-
tilisation ou & la désinfection des sols, 2 la lutte contre les
ennemis des cultures ou a la régularisation de la croissance des
végétaux. L'épandage des prodults ou substances précités lorsqu'ils
ne sont pas homologués par le Ministére de 1l'Agriculture et du
Développement Rural ou lorsqu'ils sont utilisés a des doses d'emploi
supérieurs A celles prescrites par les fabricants ou les reglemencs

en vigueur.

2.6. L'implantation de canalisation d'hydrocarbures liquides ou
de tous autres produits liquides reconnus toxiques.

2.7. Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides qu'elles
soient ou non déja soumises auxX formalités réglementaires de décla-
ration ou autorisation en application de la réglementation en
vigueur, et que ces stockages soient prévus enterrés, ou a lltair
libre, ou & 1'intérieur d'un b&timent.

2.8 L'implantation ou la construction de manufactures, ateliers,
usines, magasins, chantiers et de tous établissements industriels,
commerciaux ou agricoles qu'ils relévent ou non de la législation
sur les établissements classés.
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2.9. Les constructions superficielles ou souterraines lorsqu'il
y est produit des eaux usées d'origine industrielle.

2.10 L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine
industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées.

5 .11 Les constructions supefficielles ou souferraines lorsqu'il y
est produit des eaux usées d'origine domestique.

2 .16 Pacage des animauX.

8.2.2. doivent &tre déclarés avant toute exécution, en vue de la
fixation des conditions particuligres de réalisation imposées pour
la protection des eauX souterraines, les activités ou installations
suivantes

2.12. L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'ori-
gine domestique, qu'elles soient brutes ou épurées.

2.1%3. Le forage de puits

5.14. L'ouverture et la remblaiement d'excavations susceptibles
de mettre en cause la protection des eauXx souterraines.

2,15 . La construction ou la modification de voies de communication
ainsi que leurs conditions d'utilisation.

8.2.3. peuvent &tre interdits ou réglementés, et doivent de ce fait
8tre déclarés dans les mémes conditions qu'au paragraphe précédent,
toutes activités ou tous faits susceptibles de porter atteinte direc-

tement ou indirectement & la qualité de 1'eau.

8.% Périmetre de protection éloignée seulement pour la source
In den Kohlmatten

Font 1l'objet, dans le cadre des autorisations ou décla-
rations réglemntaires existants & d'autres titres, de la prescrip-
tion de mesures particuliéres pour la protection des eaux souter-

ralnes

ou

doivent 8tre déclarées en vue de la prescription de ces mémes mesures,
en 1'absence d'autorisation ou de déclarations imposées & d'autres
titres, les points 2.1 & 2.15 des prescriptions générales données

en annexe et déja énumérées pour le périmeétre de protection rapprochée.

Le point 2.16 (pacage des animaux) est autorisé

ARTICLE 9 -

Réglementation des activités, installations et dépdts
existant & la date du present arreté

Les installations, activités et dépdts visés & l'article 8,
existant dans le périmetre de protection rapprochée & la date du
présent arrété, seront recensées par les soins de la collectivité
propriétaire du point d'eau pour lequel les périmétres sont fixés
et la liste en sera ftransmise au Préfet du Bas-Rhin.

VAT
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9.1 - Installations existant dans le périmétre de protection
rapprochée

9.1-1 Installations interdites

I1 sera statué sur chague cas par décision administrative
gqui pourra, soit interdire définitivement 1'installation, soit su-
bordonner la poursuite de 1'activité au respect de conditions fixées
en vue de la protection des eauX.

) Un délai sera f%xé dans chague cas au propriétaire inté-
resse, so%t pour cesser 1l 'activiteé, soit pour satisfaire aux condi-
tions fixdes . ce délai ne pourra pas excéder trois ans.

9,1-2 Installations soumises 4 déclaration

I1 sera statué sur chaque cas par décision administrative
gqui fixera s'il y a lieu au propriétaire de 1l'installation en cause
les conditions % respecter pour la protection des eaux ainsi que le
délai dans lequel 1l devra 8tre satisfalt A ces conditions ; ce

délai ne pourra excéder trols ans

9.2 Installations existant dans le périmdtre de protection éloignée

T1 sera statué sur cheque cas par décision administrative
qui fixera s'il y a lieu au propriétaire de 1'installation en cause,
1es conditions & respecter pour la protection des eaux ainsi que le
délai dans lequel il devra &tre satisfait & ces conditions ; ce
délai ne pourra excéder trois ans.

9.3 L'application éventuelle de cet article donnera lieu & indemnité
Fixde comme en matiére d'expropriation

ARTICLE 10 -

Réglementation des activités, installations et dépbts dont
1a création est posterieure au présent arreéte

Le propriétaire d'une installation, activité, ou dépdt
réglementé conformément a 1'article 8 ci-dessus, doit, avant tout
début de réalisation, faire part au Préret du Bas-Rhin de son inten-

tion, en préeisant :

- les caractéristiques de son projet, et notamment celles qui )
risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité

de 1l'eau
- les dispositions prévues pour parer auxX risques précités

Tl aura a fournir tous les renseignements complémentaires
susceptibles de lui étre demandés .

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par
1'Administration sera falte par le Géologue Officiel aux frais du
pétitionnaire

L'Administration fera connaltre les dispositions prescrites

en vue de la protection des eauX dans un délai maximum de trois mois
4 partir de la fourniture de tous les renseignements ou documents

réclamés .
l'.‘./‘.l
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Sans réponse de l'Administration au bout de ce délai,
seront réputées admises les dispositions prévues par le pébitionnaire

Les activités visées A l'article 8.2 - 3 peuvent faire
1'objet d'une interdiction

ARTICLE 11 -

En tant que de besoin, des Arrétés Préfectoraux définiront
les régles auxquelles devront satisfaire les installations, activités
et dépdts réglementés par application de 1l'article 8.

ARTICLE 12 -

Au cas ol la salubrité,l'alimentation publique, la satis-
faction des besoins domestiques ou l'utilisation générale des eaux
seraient compromises par ses travauX, la collectivité devra restituer
1'eau nécessaire A& la sauvegarde des intéréts généraux dans les
conditions qui seront fixées par le Ministre de l'Agriculture sur
ie rapport de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et
des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture.

ARTICLE 13 -

Sanctions

- La mise en oeuvre & 1'intérieur du périmétre de protec-
tion rapprochée d'activités, installations et dépdts interdits par
le présent arrété,

- L'absence de déclarabtion des activités réglementées a
1'intérieur du périmétre de protection rapprochée,

- La non-conformité des réalisations avec les prescriptions
. rd + o rd AN 2
imposées par application du present arretce,

sont justiciables des dispositions législatives et regle-
mentaires en vigueur concernant les déversements, écoulements, jets,
dépdts directs ou indirects d'eau ou de matiéres, et notamment des
dispositions de la loi N°64-1245 du 16 Décembre 1964 relative au
régime et & la répartition des eaux et 4 la lutte contre leur
pollution.

agif ove



ARTICLE 14 -

Le Maire de la Commune de DAMBACH et 1'Ingénieur en Chef
du Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur Départemental de
1'Agriculture sont chargés chacun en ce qui le concerne, de 1'exécu-
tion du présent Arrété.

Copie de cet Arrété sera envoyé & 1'Office National des
Foréts.

A STRASBOURG, le 18 Juillet 1974

LE PREFET

Pour le Préfet et par délégation
L'Ingénieur en Chef du Génie Rural
des Eaux et des Foréts
Directeur Départemental de 1'Agriculture

N b
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R RIPTIONS GENE S
RELATIVES AUX PERIMETRES DE PROTECTION

DES POINTS D!EAU ALTMENTANT LES
COLLECTIVITES

1, PERIMETRE DE PROTECTION TMMEDIATE

A l'intérieur de ce périm2tre sont interdits tous dépbts,

installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires a
l'exploitation et & l'entretien des points d'eau,

Les terrains formant ce périm2tre seront acquis en plei-

ne propriété par la collectivité et clbturés,

2. PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A 1'intérieur de ce périm2tre peuvent 8tre interdits ou

réglementés, du point de vue de la protection des eaux, les activi-

tés,

2.1.

2'2.

2.3,

2.4‘

2.5,

2.6.

2.7

installations ou dép8ts suivants

L'installation de dép8ts d'ordures ménagdres, d'immondices, de
détritus de produits radioactifs et de tous les produits et
matidres susceptibles d'altérer la qualité des eaux.

L'ouverture et l'exploitation de carrigres ou de graviéres.

La construction d'installations d'épuration d'eaux usées domes-
tiques ou industrielles.

L'épandage ou l'infiltration d'eaux usées d'origine domestique
ou industrielle.

Le stockage de tous produits ou substances destinés 3 la ferti-
lisation ou & la désinfection des sols, & la lutte contre les
ennemis des cultures ou & la régularisation de la croissance des
végétaux. L'épandage des produits ou substances précités lors-
qu'ils ne sont pas homologués par le Ministére de 1l'Agriculture
et du Développement Rural ou lorsqu'ils sont utilisés 2 des
doses d'emploi supérieures & celles prescrites par les fabri-
cants ou les réglements en vigueur,

L'implantation de canalisation d'hydrocarbures liquides ou de
tous autres produits liquides reconnus toxiques,

Les installations de stockage d!'hydrocarbures liquides qu'elles
soient ou non déja soumises aux formalités réglementaires de
déclaration ou autorisation en application de la réglementation
en vigueur, et que ces stockages soient prévus entecrés, ou &
1tair libre, ou & l'intérieur d'un b&timent,

.l./.l.



2.8. L'implantation ou la construction de manufactures, ateliers,
usines, magasins, chantiers et de tous établissements indus-
triels, commerciaux ou agricoles qu'ils reldvent ou non de la
législation sur les établissements classés.

2.9. Les constructions superficielles ou souterraines lorsqu'il y
est produit des eaux usées d'origine industrielle,

2.10. L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine
industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées.

2.11. Les constructions superficielles ou souterraines lorsqu'il y est
produit des eaux usées d'origine domestique,

2.,12. L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine
domestique, qu'elles soient brutes ou épurées.

2.13. Le forage de puits,

2.14, L'ouverture et le remblaiement d'excavations susceptibles de
mettre en cause la protection des eaux souterraines,

2.15. La const-uction ou la modification de voies de communication ain-
si que leurs conditions d'utilisation,

2.16. Le pacage des animaux.,
2.17. D'une mani2re plus générale, toutes activités ou tous faits

susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement &
la qualité de l'eau.

3. PERIMETRE _DE PROTECTION ELOICNE

e L— M T-—

A 1l'intérieur de ce périmétre

peuvent faire l'objet, dans le cadre des autorisations ou déclarations

auxquelles elles sont soumises & d!'autres titres, de la prescription
de mesures particuliéres pour la protection des eaux souterraines,

ou

peuvent &tre soumises & déclaration en vue de la prescription de ces
m&mes mesures, lorsqu'elles ne sont pas soumises a autorisation ou
déclaration & d'autres titres :

Les activités et installations mentionnées ci-dessus
dans les § 2.1. & 2.17,
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Le ZService de 1la Carite Cézlocigee ¢V

a été chargé, par délibération du Consail I

Dambachi-Neunhorfen en date du 22 mars 1977 ée
protection réglementzires autour des Scurces A.E.P. al L3
Corane.,
1) SITUATION DES SOURCES

La commune esi aliiientée par deux sources.
la source " In den ¥ohlmatten ¥, N° 168 - 5 - 49, qui se trouve & G0 =

e s e G e o SR Lk Bl 7 e S AR S ok S i R O o e S 4 )

4 l'ouest du cesntre <u village en bordure des bois 4 70 m en amoat du

ruisseau {(altitude 235 m

Le captage a été réalisé en 1972, et son débit est ds
2,5 1/s.

&é-§9§f§9-§:_1§§_2,E_Z-fi' située & la cote 276 m au fond du vallon eanire

le Petit VWintersberqg et le Zorneberg, & 1,4 km a2u sud de Dambach.
Son débit est de 7,0 1/s.

2) CONDITIONS CEOLOSIGIES

La région de Dambach est le domaine des grés dv Bunisani-
stein, On ¥ rencontre de haut en bas ¢
~ Les grés d'Amwailer, qui occupent le fond et la partie inféricure o3
versznts ( épaissecur 30 m ), sont des grés argileux médiocronent per-

rnéables.



- Les rwﬂs Vosg

gris

rouges ¢e borne perndal

La source " In den Xohlmatten M se situs 4
sin d'alimentation correspond
163 - 5 ~

suais son bas

Annveiler
par du grés Vosciea. La source I

constitué

ment dans le domaine du grés Vosgien.

pew minéralisés ct

Qualité des eaux @
tris douces ; leur qualité baciériologique est honue

Les eaux de ces deux sources sont

17.000 & 25.66&)
€,2 )

[XY

0,7 & 1,8°F,Régistivité

(TE-=
P H

[t}

3) PERIMETRES DE_FROTECTION

La législation ea vigueur prévoit trois périmitres de pro-

tection ( immédinte, rapprochée et éloicnée ) et les prescriptions affé-
rentes pour les captages destinés & 1'ATP des colleciivités, afin de pr

server la qualité de l'eau distribuce.

Le tracd des périndtres de protecticn cet donnd en onner:
2, le texio

ect donnd ea annexa 2,

le tableau des prescriptions proposées
des prescriptions générales est dommé en annexe 3.

3.1. PERIMETRES DE PROTECTIOQXN IMEDIATE
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Pour chacun des captages il sera constitué paz

clos autour du captage.

s
PIERPY



Four la scurce " In Jen Fohlogitea ", un pirimiive o

15 & 20 m sera & prévoir au minimumn,

3.2. PERIMITEES DE PROTECTION RAPPROCIIED

et e o i e s i o Bl i o e e e S s A L ot S T e S e A o

Pour ce captzce le périmdtre sera limité :

~ 2u Sud par le ruisseau

- & 1'Est par la lisiére du bois actuel & 80 m de la source
- au Y¥ord par la ligne de ciréte du Hohenfels

- au Sud-Quest par un chemin forestier et la ligne de partage des ezux.

b) Source 168 ~ 5 - 45 3

- o e e Y — Y e 5% T T S e

Le périmlire de protection rapprochée de cette source
est limité & 1'Ouvest par la ligne de créte, av Sud et & 1'Est par un
chemin suivant la ligne de créte ( cote 482 ), et au Nord par une ligus

forestiére suivant la ligne de plus grande pente & 300 m de la source.

Les prescriptions afférantes & ces périmdtres seront le:
suivantes @
- Les points 2.1. & 2.11 et le point 2.15 seront interdits

- Les points 2.12 & 2.15 seront réglementés.

3. 3. PERIMETRE D& PROTECTION ELOICHEE

o o B G e o B e e i A A o B ko A S e P e it P

Ce périm:tre est limité :

- au Sud par le ruisseau

- au Nord-Ouest par la ligne partant de la cote 400 m et se poursuiv: i
par la cote 347,5

- = au Nord par un chemin et A 1'Est par la ligne de pente i 200 m de ::
source,

S



{

>

Se situant entiéremant dans la foré

t

protection rapprochée englobe tout le hassin versant

et de e

est inutile de préveir une zone de protection éloigrée.

suivantes

Les prescriptions afférentes a ce périmitre sceroat les

A

- les points 2.1 & 2.15 seront réglemenils

~ le point 2,156 sera autorisé

CONCLUSIONS

Les trois périmétres de protection

réglementaires viens

Leur déclzora-

dfétre définis autour des sources de la conmune de Da

tion d'utilité publique permetira l'application stricte des prescriptious

aT
of L)

son périmli

ACH.

énoncés, afin de préserver la cualité de 1l'eau distribuée.

Annexe:

1
P
3
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Le Directeur du Service Géologigua

d'Alszce et de Lovraiag

Plan de sitvaticn au 1 ¢ 10.C00
" Tableau des prescriptions particulilres

Texte des prescriptions générales
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PRESCRIPTIONS GENCRALES
RELATIVES AUX PERIMETVLS LDE PROTUCTION
DFS POINTS D'EAU ALIM:NTANT LLS

COLLECTIVITES

I. PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A 1'intérieur de ce périmétre sont interdits tous
dépSts, installations ou activités autres que ceux strictement

nécessaires 3 l'exploitation et 3 l'entretien des points dfeau.

Les terrains formant ce périmétre seront acquis

en pleine propriété par la collectivité et cl8turés.

2, PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A 1l'intérieur de ce périmétre peuvent &tre inter-
dits ou réglementés, du point de vue de la protection des eaux,

les activités, installations ou dé&pdts suivants

2.1, L'installation de dépdts d'ordures ménagéres, d'immondices,
de détritus de produits radiocactifs et de tous les produits
et matiéres susceptibles d'altérer la qualité& des eaux.

2.2. L'ouverture et l'exploitation de carriéres ou de graviéires.

2.3. La construction d'installations d'épuration d'eaux usées

domestiques ou industrielles,

2.4, L'épandage ou l1l'infiltration dtaux usées d'origine domesti-

que ou industrielle.



2.5, Le stockage de tous produits ou substances destinés 3 la
fertilisation ou & la désinfection des sols, &4 la lutte
contre les ennemis des cultures ou a4 la régularisation de
la croissance des végétaux. L'épandage ades produits ou subs-
tances précités lorsqu'ils ne sont pas homologués par le
Minist&re de 1'Agriculture et du Développement Rural ou
lorsqu'ils sont utilisés & des doses d'emploi supérieurs &
celles prescrites par les fabricants ou les r&glements en

vigueur.

2,6, L'implantation de canalisation d'hydrocarbures liquides ou

de tous autres produits liquides reconnus toxiques.

2.7. Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides
qu'elles soient ou pon déj3 soumises aux formalités régle-
mentaires de déclaration ou autorisation en application de
la réglementation en vigueur, et que ces stockages soient
prévus enterrés, ou 3 1l'air libre, ou & 1'intérieur d'un

batiment.

2.8, L'implantation ou la construction de manufactures, ateliers,
usines, magasins, chantiers et de tous établissements indus-
triels, commerciaux ou agricoles qu'ils rel&vent ou non de la

législation sur les &tablissements classés.

2.9. Les constructions superficielles ou souterraines lorsqu'il

y est produit des eaux usées d'origine industrielle.

2.10. L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usédes d'ori-

ine industrielle u'elles socient brutes ou &purdes.
g y g P

2.11. Les constructions superficielles ou souterraines lorsqu'il

’

y est produit des eaux usées d'origine domestique.

2.12. L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usédes d'ori-

gine domestique, qu'elles soient brutes ou épurées.



2,13, Le forage de puits.

2.14, L'ouverture et le remblaiement d'excavations susceptibles

de mettre en cause la protection des eaux souterraines,

2.15. La construction ou la modification de voies de communication

ainsi que leurs conditions d'utilisation.
2,16, Le pacage des animaux,
2.17., D'une maniére plus générale, toutes activité&s ou tous

faits susceptibles de porter atteinte directement ou

indirectement a4 la qualité de l'eau,.

3. PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

A 1'int&rieur de ce périmétre

peuvent faire 1'objet, dans le cadre des autorisations ou décla-
rations auxquelles elles sont soumises 34 d'autres titres, de la
prescription de mesures particuliéres pour la protection des

eaux souterraines,

ou

peuvent &tre soumises 3 déclaration en vue de la prescription de
ces mémes mesures, lorsqu'elles ne sont pas soumises & autorisa-

tion ou déclaration 3 d'autres titres :

Les activités et installations mentionnées ci-dessus

dans les § 2.1. & 2.17.



